GUARD «@3» INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Wszystkie wskazéwki dotyczace maski ochrony drég oddechowych, ostrzezenia oraz ograniczenia dotyczace uzytkowania i czasu uzytkowania muszg zostac przeczytane i zrozumiane przez uzytkownika przed uzyciem.
. PRO

1. Ta maska ochrony drég oddechowych zostata opracowana zgodnie z GB2626-2006, GB2890-2022 i chiriskimi normami. Spetnia wymagania norm EN 140: 1998 dla niesproszkowych potmasek i masek petnotwarzowych oczyszczajacych powietrze.

2. Ta maska ochrony drég oddechowych jest przeznaczona do ochrony przed pytem, aerozolami statymi oraz gazami i parami organicznymi. Uzy¢ odpowiednich czesci iennych, aby ja zar ¢, a ie zatozy¢ w obszarze pracy.
AG 360 3. Zamontowac pochtaniacz gazow, filtr przeciwpytowy i odpowiednie pierscienie mocujace na pétmasce zgodnie z kolejnoscig.
’ . "
- RODZAJE PAR | GAZOW: Typ Klasa Kod koloru Ochrona przed Oznaczenie
§ \ AG 360W Filtry te opierajq sie na $rodku absorbujacym, ktéry wchtania gazy i pochtania oleje. Zazwyczaj A 1, 2 lub 3 bfrazowy pary organiczne (C6H6, C6H12, Al
| jest to granulat wegla aktywnego poddany specjalnej obrébce. W zaleznosci od sposobu
obrébki powierzchni wegla materiat ten moze absorbowac rézne rodzaje gazéw lub par. B 1/ 2lub3s ary CLZ; st; HCN B1
,‘ Pé{'maska GB2890- 2009 i EN 14387:2021 stosujg system klasyfikacji w celu identyfikacji réznych E 1,2lub3z S{ty SO2 i gazy kwaéne E1
N 4 rodzajéw zanieczyszczen. Z - -
Half Mask K 1, 2 lub 3 z{elony NH3 i pochodne amoniaku K1
ABEK 1, 2 lub 3 brazowy, szary, z6ttyC6H6, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN,|A1B1E1K1
EN 140:1998 zielony SO2 i gazy kwasne, NH3

OGRANICZENIA CZASOWE: /I;i'lstéipochianiac :.L,Z Iub'3 b azov.vy, szary, C6H§, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN, |A1B1E1K1

2834 Maska ochrony drég oddechowych moze by¢ stosowana w odpowiednim obszarze pracy przy zolty, zielo ny, bla{y SO2i gazy kwasne, NH3 P3RD
wiasciwym doborze; nalezy zwréci¢ uwage na rodzaj gazow i par. Chroni przed okreslonymi

zanieczyszczeniami unoszacymi sie w powietrzu, a przy niewfasciwym uzyciu moze prowadzi¢

Eu rOpejSkiegO rOZpOrZadZenia (U E) 2016/425 dg chorol?y lub $mierci. Pochfaniacza gazow i filtra przeciwpyiowego nie W°|"°.”2VW35 diuzej P 1,2 lub 3 bialy ¢zastki olejowe Iub nieolejowe P2 NR /R
niz przez jedna zmiane robocza, z wyjatkiem korpusu maski i ostony filtra przeciwpytowego,
d | a érod kéW OCh rony |ndyw|d ua | nej ktére po prawidtowe]j konserwacji moga by¢ uzywane ponownie. Zuzyte pochtaniacze gazéw i

filtry przeciwpytowe nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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UWAGA:
Natychmiast opusci¢ skazony obszar i w razie potrzeby wymieni¢ na nowy zestaw wktadoéw filtrujgcych i filtréw przeciwpytowych 7 i il 2 o

i lub czeséci zamiennych. F’(*’J . & | e

1l \ g7 /7
1. Nie uzywac sprzetu ochrony drég oddechowych do ochrony przed gazami lub parami przekraczajacymi wartos¢ PEL (dopuszczalna i 3 5
granica narazenia). \ X g )
LOt. N R 2. Nie uzywaé maski ochrony drég oddechowych, jesli powierzchnia lub cze$¢ zamienna jest uszkodzona lub wykazuje pekniecia. g
RONT
3. Nie uzywaé maski ochrony drég oddechowych, jesli uzytkownik zle sie czuje lub ma trudnosci z oddychaniem.
4. Nie uzywaé maski ochrony drég oddechowych, gdy wyczuwalny jest zapach gazu lub zapach drazniacy. Przed uzyciem przestrzega¢ nastepujacych punktow:
5. Ten produkt nie wytwarza tlenu i nie moze by¢ uzywany przy zawartosci tlenu ponizej 19,5%. 1. Rodzaj zanieczyszczenia (zanieczyszczen), dla ktérego wybierany jest sprzet ochrony drég oddechowych.
2. Stezenie szkodliwej substancji (szkodliwych substancji).

6. Nie uzywac¢ maski ochrony drég oddechowych, jesli stezenie gazéw lub par przekracza warto$é PEL lub 0,1 %. 3. Przed zastosowaniem tych masek ochrony drég oddechowych musi zosta¢ opracowany pisemny program ochrony drég

oddechowych spetniajacy wszystkie wymagania normy, w tym szkolenie i test dopasowania (fit test).

7. Nie uzywac sprzetu ochrony drég oddechowych w zamknigtych zbiornikach ani w $rodowisku pracy, w ktorym
zawartos¢ tlenu jest ograniczona.

[

. Przed uzyciem przeprowadzic test dopasowania.

©

Nie uzywaé pétmaski przy zaroscie na twarzy ani w innych warunkach, w ktérych nie mozna uzyskac uszczelnienia przy twarzy.

10. Nie uzywac potmaski w strefach zagrozonych wybuchem.



INSTRUKCJA MONTAZU:

Rysunki w niniejszej instrukcji przedstawiaja kolejnos¢, w jakiej maska najlepiej przylega i zapewnia najwiekszy komfort noszenia. Zamontowaé pochtaniacz gazéw,
filtr przeciwpytowy i pierécienie mocujgce na masce zgodnie z tg kolejnoscia. Nie uzywac filtra przeciwpytowego samodzielnie, bez pochtaniacza gazéw i pierscienia
mocujgcego.

[ —

. Zatozyc filtr przeciwpytowy na jego pokrywe i zwréci¢ uwage na wskazdwke, ktéra strona ma byc¢ skierowana na zewnatrz; strona z nadrukiem jest skierowana na
zewnatrz, i wypetnié filtr przeciwpytowy az do krawedzi pokrywy filtra.
. Potaczy¢ pochtaniacz gazéw z pokrywa, docisngé go mocno i odfozy¢ na bok, aby mozna go byto podtaczy¢ do pétmaski lub maski petnotwarzowe;j.

[N

N

. Zgodnie z punktem 2 zamontowa¢ kombinowany element filtrujacy, aby potaczy¢ go z pétmaska lub maska petnotwarzowa.

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na rysunku i zamocowac zamkniecie, obracajac element filtra (lewa strona maski) w dot, a element filtra (prawa strona maski)
w gore.

. Gdy wszystko jest gotowe, odtozy¢ maske na bok do instrukcji noszenia.

»ow

w

INSTRUKCJA NOSZENIA:

Dopasowanie maski nalezy sprawdza¢ przed kazdym uzyciem. Aby
sprawdzi¢ prawidtowe dopasowanie maski, potozy¢ dton lewej/prawej reki
na zaworze wydechowym posrodku maski i powoli wydychac powietrze.
Jesli powietrze ucieka wokot twarzy, ponownie utozy¢é maske i postepowac
zgodnie z krokami podanymi w instrukcji noszenia.

1. Natozy¢ maske na twarz, przyktadajac ja skosnie do twarzy i zwracajac uwage, aby wierzchotek poduszki jako pierwszy dotykat grzbietu nosa. Nastepnie zapia¢ klips na
karku, aby maska siedziata pewnie na twarzy.

2. Pociggac za regulowana tasme nagtowna, znajdujaca sie na dolnym pasku obok klipsa, az maska bedzie przylegac do twarzy catkowicie, wygodnie i mocno.

3. Powtarzac kroki 1-2, az maska bedzie prawidtowo przylegac do twarzy i bedzie mocno osadzona.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA:

Po kazdym uzyciu maske nalezy oczysci¢ i zdezynfekowa¢ od wewnatrz i z zewnatrz, aby wydtuzy¢ jej zywotnos¢ i zapewni¢ najlepsza higiene osobista.

~

(2) Przed czyszczeniem
najpierw zdja¢ srodkowa
ostone zaworu.

(1) Wyjac¢ wktad z weglem aktywnym,
obracajgc system zamykajacy, oraz
jednorazowy filtr przeciwpytowy wraz z
jego ostong, uprzeza gtowowa i petla
pozycjonujaca.

(4)Wyja¢ membrane zaworu

(okragty element silikonowy) i
wewnetrzne przytacze zaworu,
doktadnie je umy¢ i sptukac
pod biezaca ciepta woda lub
woda z kranu, jesli do mycia
czesci uzywany jest detergent.

J

(3) Moczy¢ maske przez jedng
minute w cieptej wodzie o
temperaturze nie wyzszej niz
50°C, a nastepnie my¢ ja
neutralnym ptynem do mycia
naczyn, uzywajac miekkiej
szczotki (np. szczoteczki do
zebdéw) do wspomagania
czyszczenia.

)

(5)Ztozy¢ czesci z
powrotem i
pozostawic je
do
wyschniecia
na powietrzu.

(6) Przechowywac w szczelnie zamknietym woreczku lub
pojemniku do nastepnego uzycia.

KONSERWACJA:

1. Regularnie czy$ci¢ maske. Regularne czyszczenie i kontrola wydtuzajg zywotnos¢é maski i zapewniajg jej jak najskuteczniejsze dziatanie. Ze wzgleddéw higieny
osobistej i w celu zapobiegania chorobom zakaznym maski ochrony drég oddechowych nie powinny by¢ przekazywane z jednej osoby na drugg bez
uprzedniego oczyszczenia i zdezynfekowania. Po kazdym uzyciu sprawdzi¢ czesci pod katem nieuszkodzenia. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia,
pekniecia lub wady wymieni¢ maske na nowy zestaw. Nie uzywac dalej uszkodzonej maski, poniewaz moze to prowadzi¢ do choroby lub $mierci. Maski
utrzymywane w gotowosci do uzycia nalezy kontrolowac co najmniej raz w miesigcu, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie, gdy beda potrzebne. Wszystkie
czesci nalezy sprawdzac przed kazdym uzyciem, aby upewnic sig, ze maska jest czysta oraz ze wszystkie komponenty sg obecne i sprawne.2.Przechowywac
maske do nastepnego uzycia w szczelnie zamknietych, suchych pojemnikach lub woreczkach.

Idealny okres trwatosci korpusu maski wynosi 3 lata, zaleznie od wyzej wymienionych warunkéw przechowywania. Nalezy jednak postepowac zgodnie z
niniejszym przewodnikiem dotyczacym regularnej kontroli przed uzyciem oraz po uzyciu przeprowadzac czyszczenie i dezynfekcje.
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AG360,
. AG360W

J Half mask
Half Mask

EN 140:1998

C€ 2834

PPE Regulation(EU) 2016/425
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&@E» USER INSTRUCTION

Familiarize yourself with the operating instructions before use. All instructions on the respirator, warnings, usage and time restrictions must be read and understood by the wearer before use.

1.Tthis respirator was developed in accordance with GB2626-2006, GB2890-2022 and Chinese standards. It complies with the standards EN 140: 1998 for non-powdered air-purifying half and full face masks.
2. This respirator is designed to protect against dust, solid aerosols and organic gases and vapours. Use the correct spare parts to install it and then fit it in the work area.

3. install the gas filter, the particle filter and the corresponding retaining rings on the half mask according to the sequence.

TYPE OF VAPORS AND GAS: Type Class Colour code [Protection against Marking
These filters rely on an adsorbent that soaks up the gases and vapour A 1,20r3 brown organic Vapors (C6H6, C6H12, Ben)[Al
molecules. Typically, the adsorbent is activated carbon granule that has been B 1,20r3 grey CL2, H2S, HCN B1
specially treated. Depending on how the carbon surface is treated, this E 1,20r3 yellow 502 and acid gases E1
material can absorb different types of gases or vapours. GB2890- 2009 and X T
EN 14387:2021 use a classification system to identify the different types of K L,2or3 green NH3 and ammonia derivative K1
contaminants. ABEK 1,20r3 brown, grey, |C6H6, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN, (A1B1E1K1
yellow, SO2and acid gases, NH3

TIME LIMITATIONS: green
The respirator can be used for the appropriate work area with the correct ABEK 1,20r3 brown, grey, [C6H6, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN, [A1B1E1K1
selec"mon', please note th'e type of gases and V§pours. It protec'ts against Combined vellow, $02 and acid gases, NH3 P3RD
certain airborne contaminants and can cause illness or death if used . .
improperly. The gas filter and the particle filter must not be used for more filter green, white
than one shift, with the exception of the mask body and the particle filter P 1,20r3 white Oil or Non-oil based particles P2NR/R
cover, which can be reused after proper maintenance. Used gas filters and
particle filters must be disposed of in accordance with the applicable
regulations.

WARNINGS: ‘

Leave the contaminated area immediately and replace a new set of cartridges and dust filters or

spare parts if necessary.

1. do not use the respirator to protect against gases or vapours above the PEL (permissible exposure 7 "y \ S PartcteFise Compptrary  Gas Filter Gas Fiter

limit). ,-"ﬂ W oY O 4

2. do not use the respirator if the surface or spare part is damaged or cracked. : ,*/ ﬂ_ o - p

3. do not use the respirator if you feel unwell or find it difficult to breathe. \ il \ i é:

4. do not use the respirator if there is a smell of gas or an irritating odour.

5. this product does not produce oxygen, cannot be used under oxygen levels of less than 19.5%.
6. do not use the respirator if the gas or vapour concentration is above the PEL or above 0.1%.

7. Do not use the respirator in closed containers or in a working environment where the oxygen
content is limited.

8. Please carry out a fit test before use.

9. Do not use the half mask with facial hair or in other conditions where the face seal cannot be
achieved.

10. Do not use the half mask in potentially explosive atmospheres.

Before use, consider the following points:

1. The type of contaminant(s) for which the respirator is being selected.

2. The concentration level of the contaminant(s).

3. Before use of these respirators, a written respiratory protection program must be
implemented, meeting all the requirements of the standard, including training and fit testing.



INSTALLATION:
The illustrations in these instructions show the order in which the mask fits best and offers the best wearing comfort. Attach the gas filter,
particle filter and retaining rings to the mask in the order shown. Do not use the particle filter alone without the gas filter and retaining ring.

(1) Remove carbon cartridge by turning the
locking system and disposable particle filter
also ist cover, head harness and positioning
loop.

(2) Remove the valve centre
shell first before cleaning in
process.

~

(3) Use running warm water
temperature not higher than
50°C to rinse for a minute, then
use neutral dish  washing
detergent as washing agent to
wash, using soft brush/sponge
(such as toothbrush) to assist
cleaning. DO NOT use soap or
alkaline soap or washing powder

or liquid to clean the face mask. /

(5) Reassembling
parts and leave it

(4) Remove the valve mat \
(silicone round piece) and

inenr valve connector, then

wash thoroughly and rinse off
bubbles under running warm
water or tap water when
applied washing detergent for

the parts.

1. Attach the particle filter to its cover and follow the instructions which side faces outwards; the pressure side faces outwards, and fill the
particle filter up to the edge of the filter cover.

2. Bring the gas filter together with the cover, press it on firmly and set it aside so that it can be connected to the half or full face mask.

3. Attach the combined filter piece as described in point 2 to connect it to the half or full face mask.

4. Follow the instructions in the picture and fasten the fastener by turning the filter part (left side of the mask) downwards and the filter part
(right side of the mask) upwards.

5. When everything is ready, put the mask aside for the wearing instructions.

WEARING INSTRUCTION:

Fit test is required to be checked at all time before usage.
To check for proper fit, apply palm of left/right hand over the
exhalation valve installed in the center of mask, exhale gradually. If

(6) Store it in a sealed bag or container for next usage.

air leaks around face, reposition mask follow the steps from Wearing to air dry.
Instruction, and adjust straps for better fit.
-
1. Place the mask on your face by positioning the mask at an angle to
your face, making sure that the crown of the cushion touches the bridge
of your nose first. Then fasten the clip at the back of your neck to ensure WARTUNG:
that the mask sits securely on your face. 1. Clean your mask regulary
2. Pull the adjustable head harness located at lower strap next to the clip, Regular cleaning and inspection prolongs the mask’s lifespan and assures you thet it is working as efficiently as possible. For personal

hygiene and commicable disease prevention, respirators should not be passed from one person to another without first being cleaned
and sanitized. Check parts after each usage if it is still intact, any damage or crack or flaw found, please replace a new set of mask. Do
not continue use defected mask that may lead to illness or death. Mask maintained for usage, should be inspected at least monthly to
assure reliable operation when it’s needed. All parts should be inspected before each use to ensure cleanliness and that all components
are present and oparable.

2.Store mask in sealed, dra containers or bags for next usage. When not in use, mask should be stored to prevent conditionsthat
deform the face pice, and that protect it from excessive exposure to dust, sunlight, extreme temperature, excessive moisture, or
damaging chemicals.

CLEANlNG & DES'NFEKT'ON 3. The ideal shelf life of the mask body is 3 years, depending on the storage conditions mentioned above. However, please follow this guide for regular
inspection before use and perform cleaning and disinfection after use.

untill mask is fully attached to your face comfortable and firm.
3. Repeat step 1-2 till mask is properly attached to your face and firm.

Every time after using half mask, it has to be cleaned and desinfected both interior and exterior, it helps prolong the life span of
halfmask as well as to keep best personal hygiene practice.

B GSAFETY ;
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